10 Kuiltura

Ponedjeljak, 31. oktobar 2076 ‘ Pobjeda

Premijera predstave u reziji Arpada Silinga veceras u prijestonici
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»DOKle pogled seze” otvara
sezonu u Zetskom domu

CETINJE - Predstava,,Do-
kle pogled seze“, autorski
projekat jednog od vodeéih
madarskih i evropskih redi-
telja Arpada Silinga, bi¢e
premijerno izvedenavece-
ras u 20 sati na sceni Kra-
ljevskog pozorista Zetski
dom.

Premijera ¢e ujedno oznaciti i
pocetak nove sezone u ovom

teatru, koja ¢e se odvijati pod
motom ,,Mastom i hrabroséu
oblikujmo bolji svijet*.
Turbulentne teme danasnji-
ce koje je Siling smjestio u
pricu ,,Dokle pogled se-
ze“ prepoznate su kao gorudi
problemi u Crnoj Gori, ali ni-
jesu samo realnost ovog pro-
stora, ve¢ Balkana, painekih
zemalja koje su odavno u
Evropi.

Kako najavljuju iz Zetskog
doma, predstava ¢ée biti izne-
nadenje, jer je ,,komad potpu-
no drugaciji od do sada vide-
nih, prevashodno zbognacina
nakojijenastao, najprije tekst,
aondaiprocesradasaglumci-
ma. Prije uoblicavanja prvih
ideja dramaturzi su boravili u
Crnoj Gori kako bi ¢uli price o
nasoj stvarnosti, najturbulen-
tnijim temama u zemlji. To je

TURBULENTNE TEME:,Dokle pogled seze“

ucinjeno kroz razgovor sa
umjetnicima, psiholozima,
sociolozima, istori¢arima, ne-

vladinim sektorom. Sa te po-
zicije prepoznate su teme koje
¢esevidjetiu predstavi,atosu
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- tranzicija, nezaposlenost,
politicka korupcija, ogromni i
pregazeni ideali, ali i pitanje
ostatiili oti¢i. Tokom improvi-
zacija sa glumcima, Arpad Si-
ling je uz njihove komentare
uoblic¢io tekst*.

Uloge tumace: Varja bukié,
Srdan Grahovac, Nada Vukce-
vi¢, Dusan Kovacevic, Zoran
Vujovié, Dejan Donovié, Jele-
na Simi¢ i Aleksandar Gavra-
nié.

Dramaturski tim ¢ine Bence
Biro i Kata Darmati, asistent
reditelja je Mirko Radonjié,
muziku potpisuje Nina Pero-
vi¢, aizvrsna producentkinja
je Natasa Bozovic. R.M.

Rijec¢ viSe o koncertu crnogorskih simfoni¢ara u CNP-u

Ubjedljivo kroz
bisere muzike

Tehnicki osvojena, promisljena interpretacija soliste Filipa Kopacevskog, u poetskom
smislu u potpunosti razotkrivena, uz uskladenu saradnju sa orkestrom potvrdila je
zbog ¢ega je ovaj mladi umjetnik po drugi put nastupio sa nasim simfonicarima

PODGORICA - Nakon vrlo
uspijesnog pocetka desete
sezone, Crnogorski simfo-
nijski orkestar jeidrugim
koncertom, odrzZanim 27. ok-
tobrana Velikoj sceni CNP-
a, kroz sve aspekte djelova-
nja: od briZljivo odabranog
programa, izbora soliste i
spremnosti ansambla, pred
prepunom dvoranom, po-
tvrdio, sada veé decenijsku,
ulogu stozera muzi¢kog kul-
turnog zivota nase zemlje.

Kuriozitet

Maestro Grigorij Krasko oda-
brao je djela iz opusa najzna-
¢ajnijeg ruskog kompozitora
Petra Iljica Cajkovskog (1840-
1893) i to: Koncert za klavir i
orkestar broj 2 u G-duru i Sim-
foniju broj 4 u f-molu. Kuriozi-
tet programske koncepcije
drugog koncerta u sezoni,
predstavljalo je saznanje da se
Drugi koncert za klavir inter-
pretira prvi put. Tumacenje so-
listicke dionice u Koncertu
Cajkovskog pripalo je mladom
reprezentu pijanisticke ruske
skole, Filipu Kopacevskom. So-
lista Moskovske drzavne aka-
demske filharmonije i jedna od
»Zvijezda 21. vijeka“, nasoj pu-
blici se predstavio drugi put.
Tako nije bio ljubitel]j klavira i
pijanista, Cajkovski je kompo-
novao tri koncerta za klavir i
orkestar. Medutim, ¢esto se
Prvikoncertistice kao najzna-
¢ajniji, dok se preostala dva
zapostavljaju i/ili promatraju
usjenci Prvog. Ipak, kompozi-
tor je upravo Koncert broj 2,
komponovan1879/1880.godi-
ne isticao kao ,najomiljenije
djelo®.

Poentiranje

Iskusni maestro Krasko, kao
dobar poznavalac ruske mu-
zicke skole uspio je da poenti-
rairazotkrije sve osobenosti
Koncerta, rukovodedi orke-
strom i solistom znalacki i ne-
nametljivo. Dobra komunika-
cijaorkestrasasolistom mogla
se spoznati nakon odlu¢nog
pocetka prvog stava Koncerta
u kojem je orkestar bogatim
poznoromaticarskim zvu-
kom, jasno i precizno najavio
solisticki part. Temperamen-
tan i odluc¢an nastup orkestra

TEMPERAMENTAN NASTUP: Sa koncertau CNP-u

uz snazne pasaze i virtuozni
nastup soliste predstavljali su
kontrast lirskom dijalogizira-
nju sa flautom, $to je doprini-
jelo dramatskim diferencijaci-
jama tema. Nakon izrazajnog
kresenda kojim je postignuto
bogatstvo zvuka i kulminativ-
na tacka prvog, redukovan
zvuk ansambla ostvaren je u
drugom stavu.

Posebnost drugog stava pred-
stavlja i sredisnji trio za violi-
nu, violonceloiklavir, u kojem
su uz solistu, koncertmajstor
Marko Radoni¢ i prvi violon-
Celista Dmitrij Prokofjev de-
monstrirali umjetnic¢ku zre-
lost, te pozicionarali trio kao
kulminaciju sredisnjeg stava.
Njihov part interpretacije bio
je odli¢na meditativna instan-
ca dirigentu da interpretaciju,
kroz nastupajuce progresivno
ubrzanje tempau finalu, dove-
dedojasneikompaktne zavrs-
nice djela. Tako je u posljed-
njem stavu kompozicije
maestro, postavivsi pred izvo-
dacima zahtjevan tempo, us-
pio da razotkrije uigranost
svih instrumentalnih grupa,
koje su kroz saljiv karakter,
poletan ritam i koncepciju pi-
tanje — odgovor sa solistom,

Maestro Grigorij Kra-
sko odabrao je djela iz
opusd ndjznacajnijeg
ruskog kompozitora
Petralllji¢a Cajkovskog

doveli do virtuozne zavrsnice
ciklusa.

Tehnicki osvojena, promislje-
na interpretacija soliste, u po-
etskom smislu u potpunosti
razotkrivena, uz uskladenu
saradnju sa orkestrom potvr-
dila je zbog ¢ega je ovaj mladi
umjetnik, ¢iji stil isijava visok
nivo artizma, po drugi put na-
stupio sa crnogorskim simfo-
nicarima.

Fatum

U drugom dijelu koncerta or-
kestar je interpretirao jednu
od tri najpoznatije simfonije
Cajkovskog. Od njegovih Sest
simfonija najznacajnije su po-
sljednje tri, nastale u periodu
0d1877.do1893.godine. Za Ce-
tvrtusimfoniju u f~-molu (kom-
ponovanu 1878. godine) kom-
pozitorjeistakao,tojesjetanje
na ono vrijeme kada je nakon
dusevne bolesti koja je dugo
sazrijevala (...) odjednom blje-
snulazora preporodaisreée®.

Saznanje dasvakiod Cetiri sta-
vaima i programsku zamisao
dirigent je iskoristio kako bi
postigao jasna dramaturska
¢vorista pa je predvodio sim-
fonicare uz jasne principe iz-
gradnje stavova. Trijumfalno-
marsevski ton kolosalnog
prvog stava sa karakteristic-
nom temom ,,fatum” maestro
je znalacki prepoznao kao jez-
gro cjelokupnog ciklusa, pa su
bogato simfonijsko tkanje i
suzdrzana dijalogiziranja du-
vackog instrumentalnog kor-

pusavodili ka zavrsnici stava -
zaokruzenog pocetnom
temom. Bogat romanticarski
zvuk upotpunjen je sekcijom
udaraljki, dok je svedeniji
izraz i dramaturski predah u
interpretaciji crnogorskih
simfonicara predstavljao dru-
gi stav sa sjetnom atmosferom
u koju je uveo melodiozni na-
stup prve oboe, a potom kroz
stav i ostali duvacki instru-
menti, da bi se dramaturski
naboj postigao povratkom na
pocetni motiv iz prvog stava u
snaznom interpretativnom
izrazu limenih duvaca.

Artizam

Tredi stav sa redukovanim
zvukom demonstrirao je izu-
zetno visok artisticki kredo i
uvjezbanost gudackog korpu-
sa, koji je predvoden mae-
strom uspio da ostvari ritmic-
kistabilnapizzicata. Zavrsnica
djela, u cetvrtom stavu simfo-
nije, ostvarena je sa akcentom
na dobroj saradnji i komuni-
kaciji orkestrau kojoj su duva-
¢i, precizna sekcija udaraljki i
pouzdani gudaci, uz vodstvo
maestra Kraska, ostvarili
ubjedljivo tumacenjeidrama-
tursku kulminaciju jednog od
bisera simfonijske muzike.
Prepuna dvorana CNP-a, na-
vikla na ubjedljive zavrs$nice
koncerata, burnim aplauzom
ispratila je orkestar, do nared-
nog nastupa planiranog za 4.
novembar.

Jelena JOVANOVIC-NIKOLIC
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Dekanica Milena Jovicevic¢ i prodekan Marko Markovic¢ u Varsavi

Predstavnici FLU na konferenciji u Varsavi

Izazovi umjetnosti i
medunarodne razmjene

Na skupu koji je odrZzan na Fakultetu za nove
medije Univerziteta umjetnosti ucestvovali
su dekanica FLU Milena Jovicevic i prodekan
za medunarodnu saradnju Marko Markovic

VARSAVA - Dekanica Fa-
kulteta likovnih umjetno-
sti sa Cetinja Milena Jovi-
¢evié i prodekan za
medunarodnu saradnju
Marko Markovié¢ ucestvo-
vali su na konferenciji pod
nazivim ,Methods and
challenges in contempo-
rary didactics of visual arts.
Contexts of imaging tradi-
tion“ kojaje odrzanaod 27.
do 30. oktobra u Varsavi, na
Fakultetu za nove medije
Univerziteta umjetnosti.
Tokom boravka u Poljskoj,
predstavnici FLU dogovo-
rili su zajednicke projekte
sa akademijama iz Torina,
Jerusalima, MajamijaiPo-
znanja. Osim izlaganja na
zadatu temu, konferencija
je podrazumijevala i panel
diskusije oko predstojeéih
zajednickih projekata i
medunarodne razmjene,
kao i, Erasmus+“ progra-
ma razmjene i studenata i
profesora.

Tokom boravkau
Poljskoj dogovore-
ni su zajednicki
projekti sa akade-
mijamaiz Torina,
Jerusalima, Maja-
mija i Poznanja

Pored predstavnika cetinj-
skog FLU, na konferenciji
su ucestvovali profesor i
dekan Fkulteta za nove
medije iz Varsave Prot Jar-
nuskijevi¢, profesorica i
performans umjetnica sa
Bezalel Akademije umjet-
nosti i dizajna iz Jerusali-
ma Adina Bar-On, profeso-
rica Akademije likovnih
umjetnostiiz Vroclava Ma-
ria Vronska, profesor Uni-
verziteta umjetnostiiz Po-
znanja Marek Vasilevski,
profesor Akademije likov-
nih umjetnosti iz Krakova
Artur Tajber, professor i
dekan - Akademije Alberti-
na iz Torina Salvo Bitonti,
profesor Internacionalnog
Univerziteta Florida iz
Majamia Jacek Kolasinskii
profesor Tomaz Opania sa
Akademije likovnih umjet-
nosti iz Vroclava.

Cetinjski Fakultet likovnih
umjetnosti uspostavio je
saradnju sa Akademijom
likovnih umjetnosti u Var-
Savi 2014. godine. Od tada
su realizovana dva zajed-
nicka projekta. Prvi je po-
drazumijeva predstavlja-
nje profesora i studenata
Akademije iz VarSave na
Cetinju, a u okviru drugog
u Varsavi se se predstavili
saradniciistudentu cetinj-
skog FLU. R.K.



